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2009 m. birzelio 4 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) 68/360/EEB,  72/194/EEB,  73/148/EEB,  75/34/EEB,

sprendimas bylose (Sozialgericht Niirnberg (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Athanasios

Vatsouras (C-22/08), Josif Koupatantze (C-23/08) pries
Arbeitsgemeinschaft (ARGE) Niirnberg 900

(Sujungtos bylos C-22/08 ir C-23/08) ()

(Europos Sgjungos pilietybé — Laisvas asmeny judéjimas —
EB 12 ir 39 straipsniai — Direktyva 2004/38/EB — 24
straipsnio 2 dalis — Galiojimo vertinimas — Valstybés
narés pilietis — Profesiné veikla kitoje valstybéje naréje —
Atlyginimo dydis ir veiklos trukmé — ,,Darbuotojo* statuso
islaikymas — Teisé j iSmokas darbo ieskantiems asmenims)

(2009/C 180/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sozialgericht Niirnberg

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Athanasios Vatsouras (C-22/08), Josif Koupatantze (C-
23/08)

Atsakové: Arbeitsgemeinschaft (ARGE) Niirnberg 900

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Sozialgericht Niirnberg
— 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
kei¢ianc¢ios Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancios
Dircktyvas ~ 64/221/EEB,  68/360/EEB,  72/194/EEB,
73/148/EEB, 75/34[EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk, 5 t., p. 46; klaidy istaisymai: OL L 229, 2004,
p. 35, OL L 197, 2005, p. 34 ir OL L 204, 2007, p. 28), 24
straipsnio 2 dalies galiojimas — EB 12 ir 39 straipsniy aiski-
nimas — Kitos valstybés narés bedarbio piliecio, kuris anksciau
vykdé smulkia profesing veikla atitinkamoje valstybéje naréje,
teisé joje gauti socialines iSmokas — Nacionaliné nuostata,
pagal kurig kity valstybiy nariy pilie¢iams nesuteikiama socialiné
parama, jeigu virSijamas Direktyvos 2004/38 6 straipsnyje
nustatytas leistinas ilgiausias gyvenimo laikotarpis ir jeigu nesu-
teikiama bet kokia kita teis¢ gyventi.

Rezoliuciné dalis

1. Tiek, kiek tai susije su valstybiy nariy pilieciy, kurie iesko darbo
kitoje valstybéje naréje, teise, iSnagrinéjus pirmgjj klausimg nebuvo
nustatyta nieko, kas turéty jtakos 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél
Sgjungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi
valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keiciancios Reglamentg (EEB)
Nr. 1612/68 ir panaikinancios direktyvas 64/221/EEB,

75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, 24
straipsnio 2 dalies galiojimui.

2. EB 12 straipsnis nedraudZia nacionalinés nuostatos, pagal kurig
valstybiy nariy pilieciams nesuteikiamos tokios socialinés iSmokos,
kokios suteikiamos treciyjy Saliy pilieciams.

() OL C 107, 2008 4 26.

2009 m. birZelio 11 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Agrana Zucker
GmbH prie§ Bundesministerium fir Land- und
Forstwirtschaft, Unwelt und Wasserwirtschaft

(Byla C-33/08) ()

(Cukrus — Laikina cukraus pramonés restruktiirizavimo

schema — Reglamento (EB) Nr. 320/2006 11 straipsnis —

Laikino restruktiirizavimo mokescio apskaiciavimas — Kvotos

dalies, kuriai taikomas prevencinis atSaukimas, jskaiciavimas
— Proporcingumo ir nediskriminavimo principai)

(2009/C 180/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Agrana Zucker GmbH

Atsakové: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft,
Unwelt und Wasserwirtschaft

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Verwaltungsgerichtshof
— EB 34 straipsnio, batent nediskiriminavimo, teiséty likesciy
apsaugos ir proporcingumo principy iSaiskinimas — 2006 m.
vasario 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 320/2006, nusta-
tancio laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo
schema ir i§ dalies keician¢io Reglamentg (EB) Nr. 1290/2005
del bendrosios zemés tikio politikos finansavimo (OL L 58, p.
42), 11 straipsnio aiskinimas ir galiojimas — Bendras cukraus
sektoriaus rinky organizavimas — Cukraus kvotos, kuri yra
prevencinio atSaukimo objektas pagal 2006 m. kovo 27 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 493/2006, nustatancio pereina-
mojo laikotarpio priemones dél bendro cukraus sektoriaus rinky
organizavimo reformos ir i§ dalies kei¢iancio Reglamentus (EB)
Nr. 1265/2001 ir (EB) Nr. 314/2002 (OL L 89, p. 11), 3
straipsnj, jskai¢iavimas nustatant laiking restruktirizavimo
mokestj
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Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 320/2006,
nustatancio laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo
schemg ir i$ dalies keiciancio Reglamentg (EB) Nr. 1290/2005
dél bendrosios Zemés ikio politikos finansavimo, 11 straipsnis turi
biiti aiskinamas taip: jmonei skirtos cukraus kvotos dalis, kuriai
taikytas prevencinis atSaukimas pagal 2006 m. kovo 27 d. Regla-
mento (EB) Nr. 493/2006, nustatancio pereinamojo laikotarpio
priemones dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo
reformos ir S dalies keiciancio Reglamentg (EB) Nr.
1265/2001 dél bendrosios Zemés iikio politikos finansavimo, is
dalies pakeisto 2006 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentu Nr.
1542/2006, 3 straipsnj, yra jskaiciuojama j laikino mokescio
apskaiciavimo bazg.

2. I$nagrinéjus antrgjj Rlausimg nepaaiskéjo nieko, kas galéty turéti
jtakos Reglamento Nr. 320/2006 11 straipsnio galiojimui.

() OL C 92, 2008 4 12.

2009 m. birZelio 18 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof

(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) David
Hiitter prie$ Technische Universitit Graz

(Byla C-88/08) ()

(Direktyva 2000/78/EB — Vienodas poZiiris uZimtumo ir

profesinéje srityje — Diskriminacija dél amZiaus — Pagal

sutartj dirbanciy valstybés tarnautojy darbo uZmokescio

nustatymas — Profesinés patirties, jgytos pries sueinant 18
mety, nejskaitymas)

(2009/C 180/24)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: David Hiitter

Atsakovas: Technische Universitit Graz

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Oberster Gerichtshof
(Austrija) — 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos
2000/78/EB, nustatancios vienodo poziiirio uzimtumo ir profe-
singje srityje bendruosius pagrindus, 1, 2 ir 6 straipsniy (OL L
303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t,
p. 79) isaiskinimas — Draudimas diskriminuoti dél amziaus —
Nacionaliniai teisés aktai, pagal kuriuos apskaiCiuojant laikinai
samdomy darbuotojy uzmokestj neatsizvelgiama | ankstesnius
darbo laikotarpius, i§dirbtus iki sueinant 18 mety amziui

Rezoliuciné dalis

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatan-
gios vienodo pozitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus, 1, 2 ir 6 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad jie
draudZia nacionalinés teisés aktus, pagal kurivos tam, kad nebaty
sudarytos maziau palankios sglygos bendrajam viduriniam mokymui,
palyginti su profesiniu mokymu, ir biity skatinama jauny praktikanty
integracija j darbo rinkg, pries sueinant 18 mety isdirbti laikotarpiai
nejskaitomi nustatant pakopg, kuriai priskiriami valstybés narés vals-
tybés tarnyboje pagal sutartj dirbantys tarnautojai.

() OL C 128, 2008 5 24.

2009 m. birzelio 4 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt Diisseldorf-Siid

prie$ SALIX Grundstiicks-Vermietungsgesellschaft mbH &
Co. Objekt Offenbach KG

(Byla C-102/08) ()

(Sestoji PVM direktyva — 4 straipsnio 5 dalies antroji ir

ketvirtoji pastraipos — Valstybiy nariy teisé viesosios teisés

subjekto veiklg, atleistg nuo mokestio pagal Sestosios direk-

tyvos 13 ir 28 straipsnius, laikyti veikla, kurig jos vykdo kaip

valdZios institucijos — Taikymo tvarka — Teisé j atskaitg —
Labai iskreipta konkurencija)

(2009/C 180/25)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanzamt Diisseldorf-Siid

Atsakové: SALIX Grundstiicks-Vermietungsgesellschaft mbH &
Co. Objekt Offenbach KG

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof —
1977 m. geguzés 17 d. Setosios Tarybos direktyvos
77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1) 4 straipsnio 5
dalies antrosios ir ketvirtosios pastraipos bei 13 straipsnio iSais-
kinimas — VieSosios teisés subjekto vykdomo ilgalaikio biuro



